


X & MEE
B ESEFH

By &

XA B # A IS



MESE ~
WIS E T

W7 G .
RSNRAB B HARAL Hi R
(AREAMETHAREFRA)
FEBEIL TR RAT

B CERRAT BRI

787X 10928 K 32T 51 F13K104 T
19854108 BB—M  19854E10 H SE—2kEnml
g%, 1—30, 0001

Z—$8, 482118 Er: 1,107



CONTENTS

PART I CONVERSATIONS

GREETING A GUEST AT THE

AT THE CUSTOMS

AN INTERVIEW

IN THE FRIENDSHIP STORE
YETTING PERMITS

A VISIT TO A CARPET

. AT THE SUMMER PALACE

AN EXCURSION TC THE
GREAT WALL AND THE
UNDERGROUND PALACE (1)

AN EXCURSION TO THE
GREAT WALL AND THE
UNDERGROUND PALACE (il}

AN EVENING AT THE
BEIJING CPERA

AT THE TRAVEL SERVICE

SEEZING A DOCTOL AT A

R OB
H x®
#B-8Hn &
— Hhigip e (8) |1
| AIRFORT
bl £ (16) 2,
=, R (22) |3 AT A BANK
M, f£EIE (26) |4 AT A HOTEL
T, &) (32) |5
7 B (38) .6 AT A DINNER
i
£ EEERE | (46> 17
/Ny TR (52) |8
i
F BV BT (58) 9.
: FACTONLY
+. WHREmE (86) 10
+—, BRI, FB(—) (74) |11
Z.OBRKE. BB (D) (82) 12
+Z. KRR (88) |13
+H. ZERRTTAE (98) | 14,
+H, ERER €102) | 15
HOSPITAL
+75 18.

HEBLR €106)

TELEPHONYE CALLS



NEPBAA YACTb PA3IrOB0OPhHI
1.

10.
138

13.

I

18.

i8.

(
w

o
)

.

COIJEP/)KAHHE

BCTPEYA HA A3POJIPOME
|
B TAMOJKHE

B BAHKE &

B FOCTHHHLE

HA MPHEME

BAHKET

B MATA3HUHE «IPY/KBA»
O®OPMJIEHHE BilZIA HA
JXUTEJBLCTBO M JIP.
AOCEUIEHHE KOBPCBOH
®ABPUKH '

B MAPKE HXDIOAHL
3KCKYPCHfl HA BEJUKYIO
KHTAVCKYI) CTEHY U
MHHCKYIO MOTHUIY
JUHIHH (1) ;
IKCKYPCHST HA BEIHUKYIO
KUTAUCKYIO CTEHY U
MHUHCKYIO MOTHJIY
JUHJHH (11)

HA B3ML3WHCKOM OINEPE

B MHTYPUCTE
-
HA TIPUEME Y BPAUA

PA3rTOBOP MO TEJEBGOHY

SOMMAIRE

PART I CONTVERSATIONS

1
2
3
4.
3
6
T
8.

10.
11.

13.
14.
15.

16.

ACCUZIL A L’AFROFORT
A LA DOUANE

A LA BANQUE

A LHOTEL

UN ENTRITIEN

DINER

AU MAGASIN DE L'AMITIE
DERMANDE DE PERRIIS

VISITE DUNE USINE DE
TAPIS

AU PALAIS D'ETE
CXCURSION A LA GRANDE
FIURAILLE LET AU TOM-
BEAU DING LING (@)

. EXCURSION A LA GRANDE

MURAILLE ET AU TOM-
BEAU DING LING (D)

SOIREE A'L’OPERA DE BEI-
JING

A LAGENCE DU TOURISME
INTERNATIONAL DE CHINE.
A L’HOPITAL
ENTRETIEN TELEPHONI-
QUE



s
i

(1149

FIEmir BEBE

—, H

-m.

+£‘
-Fo5.

Tk

/L.
+JL.
:_l‘\

b

Py 1)
L,

Rt

TR

W

g, 2l

Wi,

By

AT R, Rk

- 7]
' 17. SEEING OFF AT THB AR~
VORT
FART 10

$179)
C126)

C126)

130
C132)
(134)
(136)
(138D
(1383

C110)
(142)

(114) ¢

(146

EVEREYDDAY WOEDS AND EX-
PRIESSICNS

1 NUMERALS
9. TME
3. DAYS OF THE WEEK, MON-
THS
4. SEASONS, HOLIDAYS
5. WEATHER
6. COLOURS
7. QUALITIES
8. CLOTHES
9. BUILDING
10. COMMUNICATION & TRAR-
SPORT
11. CHINESE DISHES
12, MENU
13. BEVERAGES
1. STRONG DRINKS

C160)

(1629
(162)
(164D
(1649

A

20.

2.

. USEFUL VIRBS

. MOLES OF ADDRESS
7. GRLETING, FAREWERK

 THANKS
19 CONSENT, REFUSAL

REGRETS, APCLOGIES
CONGRATULATION
REQUEST, INVITATION



® E

14
(5

Sl
7S

17. [TIPOBOABI HA A3POIPO.
ME

BTOPAA JACTh

OBUEYIOTPEBKH TEADLHDIE

CJIOBA ¥ BbiPAMEHHKS

1. CUET

2. BPEMS ;

3. HEOEJM, MECAL

BPEMEHA T'OZA, IMPA3L-
HHKU

5. TOTOJIA

G. 11BETA

7. CBOICTBA

8§ OOEXIA

. COOPY)KEHHE

10. KOMMYHHURKALIMS M
TPAHCIOPT
KHUTAHMCKHE BJIICOA
MEHIO

HAIHUTKHY
CMHUPTHLIE HANWUTKH

-

11
12,
13.

14.

1. OBILEYTIOTPEBHTEJID-
HDIE TVTIATIOJ1bl
OBPAILEHHE
MMPHUBETCTBHE, IMPOUIA-
HHUE »
BJIATOOAPHOCTD
COITTACHE, OTKA3
COJXAJIEHUE, M3BHHIEHHE
NO3NPABJLIIHE
NPOCLBA, NMPUIJIANEHHE

16.
17.

18.
19.
20.
21.
22,

- 7

17. SALUER LE DUPART A
L’AEROFORT \
PARTIE 11
MOTS ET
DITIENS

1. NUMERAUX
2. HEURES
3. SEMAINE, MOIS

EXPRESSIONS QUO-

SAISONS, FETES

(4]

TEMPS
COULEURS
QUALITES
VETEMENT
BATIMENT
. COMMUNICATION ET
TRANSPORT
. LES PLATS CHINOIS
. MENU
. LES BOISSONS
. LES BOISSONS ALCOOLI-
QUES
15. VERBES USUELS
18.
17.

APPELLATION
SALUTATION, ADLEC

. REMERCIFMENT

. ACCEPTATION, REFUS
. REGRET, EXCUSE

. FELICITATIONS

. DEMANDE, INVITATION



® &

B

. PR

Sk—BKE, RaTENFELTEAR

S5 RAEIRERER

S-S AT PRI

ok, Rke, R TS e S

P BH, BRER, 4K T,

Pke FMBRTE, & x x AESNEALAY
TN,

%l ﬁsﬁ) gfﬁ%fgo

B 4T, WEIGLE
BRATIH AAEXIAL & 7 1 H 8
£.
CREX ) X ALRFEE AL
CXPRR ) XSGk

&}‘*Djajx L‘\"ﬁjo

+ BRA X < AFRIE AT,

PART 1

{CCNVERSATIONS

1. GREETING A GUEST

T ThHE AIRPORT

2

Z — Zhang Ping, a functionary of
the Foreign Affairs Section of
X X Corporation

S — Simon, a representative of a
foreign company

L — Liu, Manager of the Export
Department of X X Corporation

Z: ¥xcuse me but aren’t you Mr.
Simon?

S: Yes, I am Simon, John Simon.

Z: My name is Zhang Ping. I am
from the Forzign Affairg Section

of ¥ X Corporation.

S Ho do you do, Mr. Zhang?
Z: Hew do you do, Mr. Simon?. .,
Mr, Liu, Manager cf the Export

Depavtinent of our Corporation
hos
(To Liu) Tl}is is Mr.
(To Simcn) Mr. Liu.
S & L: How do you do?
L: On behalf of X X
I welccme you to China.

come to meet you.

Simon,

Corporation
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PA3I'OBOPbBI
1. BCTPEYA HA
A3SPCJIPOME

Y — Yyiayr [IuH, cOTPYyRHHMK oTacsa

puéwiinx  cHomeénnft H-ckofi xowm-
nanua
C — CfiMod, npeacTasd:ib  ORHOH

HACCTPAHHOK KOMDAHHM
JI — JTio, AupéKTOP KOHTOPLI MO SKC-

gopry H-cxofi xomndduu

YU: [{zRuuiive, nmoxanyiicra, Bum He
rociioniy Chvon?

C: [a, 3to g, dxou Camvou.

Y. Mest sosyr Uxan [luu, 1 cor-
PYAHUK OTié%a BHEWIHMX CHOME-
i H-ckofl xoMnauuu.

C: Qnapaecrayiite, rocnoadn Yxkasn.

. Zapéscreyfive, rocmoatin  CH-

mon. JIupékTop KOHTOPH 0O 3KC-
OGPTY Haurel KOMITANMH rOCHOWH
Jlio npréxas cioad Bac BCTPETHTS.
(GCopamadcs x Jlio) 310 rocmo-
xii Cumon, (CuMmony) 270 rog-
noinn Jlo.

C u J: 3apascrByiite!

JIt Paspemite MHe OT HMeun Ha-

el KOMOAHWY  TIPHBETCTBOBATH

BaC.

PARTIE 1
CONVERSATIONS
1. ACCUEIL A
L’AEROPORT

Z — Zhang Ping, fonctionnaire du
Burcau des affaires éirangeéres
de la Société X

S —Simon, représentant d'une
société étrangére

L — Liu, directeur du département
d'Exportation de la Société X

Z: Pardon, Monsieur, seriez-vous
Monsieur Simon?

S: Oui, c’est bien moi.

Z: Je m’appele Zhau, ing, je suis
fonctionnaire du Bureau des af-
faires étrangéres de la Société
Xx.

S: Bonjour, M. Zhang,

Z: Bonjour, M. Simon! Monsieur
Liu, directeur du département
d’Exportation de notre société

est venu icl vous accueillir. (&

Liu} Cest Monsieur Simon. (&
Simon) Monsieur Liu.

S & L: Bonjour!

L Permeitez-moi de vous sou-

haiter la bienvenue au nom de

noire soci¢ié.



